CONVENIO N°

- 2026-GRJ/GR

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN Y LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE

HUANCAYO PARA LA FORMULACION DE ESTUDIO DE PREINVERSION Y/O

ESTUDIO DEFINITIVO DE LA INVERSION: “BEPARACION DE VIAS DE

ACCESO; EN NUEVE CARRETERAS VECINAL A NIVEL DEPARTAMENTA

Conste por el presente documento, el Convenio de Cooperacién Interinstitucional que

(JUNIN)"

L

celebran de una parte EL GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN, con RUC N°20486021692, m
con domicilio legal en Jr. Loreto N°363, Distrito de Huancayo, Provincia de Huancayo - < S

Junin, debidamente representado por su Gobernador Regional ECON. ZOSIMO;
CARDENAS MUJE, identificado con DNI N° 20055251 elegido y acreditado medlantea'
credencial, de fecha 25 de noviembre de 2022, y, emitido por el Jurado Especial de Wy
Huancayo, a quien en adelante se le denominara LA ENTIDAD; y de la otra parte, LA

MUNICtPALIDAD PROVINCIAL DE HUANCAYO,
domlcmo Iegal en Calle Real S/N Centro Civico (Plaza Huamanmarca), Provincia de

RIVERA, |dent|f cado con DNI N° 45893475 a quien en adelante se le denominara,

MUNICIPALIDAD.

\ de LA MUNICIPALIDAD.

con RUC N°20133696823, con

EL GOBIERNO REGIONAL, de acuerdo con lo establecido en el articulo 190° de la
Constitucion Politica del Perd y en la Ley Nro. 27867 Ley Organica de Gobiernos
\ Regionales, tiene autonomia politica, econémica y administrativa en los asuntos de su
ompetencia. Su misién es organizar y conducir la gestion publica regional de acuerdo 3
dus competencias exclusivas, compartidas o delegadas, y en el marco de las politi
acionales y sectoriales, para asi contribuir al desarrollo integral y sostenible de la Regio %)
Es una Entidad que se encuentra sujeta a las disposiciones del Sistema Nacional de “2
Programacién Multianual y Gestion de Inversiones y que tiene interés en formular y evaluar
proyectos de inversion y/o aprobar IOARR de competencia municipal exclusiva en el ambito

LA MUNICIPALIDAD, es una entidad basica de la organizacion territorial del Estado\3
canal inmediato de participacién vecinal en los asuntos publicos, que institucionaliza/ <
gestiona con autonomia los intereses propios de la colectividad. Es el rgano de gobiérno
promotor del desarrollo local, con personeria de derecho publica y plena capacidadpara el
cumplimiento de sus fines.

COBERNACION

DOC. N°
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CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

——————— e e P LEVUAL

EL CONVENIO se rige por las siguientes normas legales

Constitucion Politica del Pert.
Decreto Supremo N°004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
N°® 27444 Ley del Procedimiento Administrativo General.

Ley N 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion y sus modificatorias.

Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.

Ley N°27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales y sus modificatorias.
Decreto Legislativo N°1252, Modificado por el Decreto Legislativo N°1432, que cre
el Sistema Nacional de Programacién Multianual y Gestion de Inversiones. /
Directiva N°001-2019-EF/63.01, Directiva General del Sistema de Programaci
Multianual y Gestidn de Inversiones, aprobada por la Resolucién Directoral N°00
2019- EF/63.01.

Decreto Supremo N° 284-2018-EF, Aprueban el Reglamento del Decreto
Legislativo N°1252, Decreto Legislativo que crea el Sistema Nacional de
Programacion Multianual y Gestion de Inversiones (Publicado en el Diarig
Oficial “El Peruano”, el 09 de diciembre de 2018).

CLAUSULA TERCERA: DEL SISTEMA NACIONAL _DE _PROGRAMACION
MULTI

ANUAL Y GESTION DE INVERSIONES
——=—A AL T HOES TIUN DE INVERSIONES

| Sistema Nacional de Programaciéon Multianual y Gestion de Inversiones tiene p
J/finalidad orientar el uso de los recursos publicos destinados a la inversién para la efecti
/' prestacion de servicios y la provisién de la infraestructura necesaria para el desarrollo deN
pais, se encuentra regulado en el Decreto Legislativo N° 1252, su Reglamento aprobado
por Decreto Supremo 284-2018-EF, su Directiva y demds normas complementarias. Es de
/,’ffi’-:iirf:\ aplicacion obligatoria a todas las entidades y empresas del Sector Publico No Financiero,

// @;\‘%a que se refiere el Decreto Legislativo N° 1276, Decreto Legislativo que aprueba el Marco ;P
fig ,' SUB‘ %M E\ de la Responsabilidad y Transparencia Fiscal del Sector Ptblico No Financiero.
I\ DE€BRAS /7

4.1 Informe Técnico N°15-2026-GRJ/GRI/SGE
.. 4.2 Informe Técnico N° 13 -2026-GRJ/GRI/SGO
(E‘ 4.3 Memorando N°104-2026-GRJ/GRI

3 2

o\ W%/ /5 4.4 Informe Presupuestal N°022-2026-GRJ/GRPPAT/SGPT
%@/ 4.5 Reporte N°72 - 2026- GRJ/GRI/SGE

4.6 Informe Legal N°08 — 2026-GRJ/ORAJ

CLAUSULA QUINTA: OBJETO DEL CONVENIO




LA MUNICIPALIDAD conviene en autorizar a LA ENTIDAD para que formule el estudio de
pre inversioén y/o estudio definitivo de la INVERSION de competencia municipal exclusiva,
en concordancia con lo establecido por el articulo 45 de la Ley de Bases de la
Descentralizacion y por el articulo 76 de la Ley Organica de Municipalidades.

LA ENTIDAD se compromete a formular el estudio de pre inversién y/o estudio definitivo y

ejecutar la INVERSION, de acuerdo a las normas, procedimientos y parametros técnicos m
del Sistema Nacional de Programacién Multianual y Gestién de Inversiones. & %

La IOARR a que se refiere la Clausula Quinta del presente Convenio, es la que se detalla'
a continuacion: “REPARACION DE VIAS DE ACCESO; EN NUEVE CARRETERAS VECINAL A
NIVEL DEPARTAMENTAL (JUNIN)”

CLAUSULA SETIMA: DE LAS OBLIGACIONES Y ATRIBUCIONES DE LAS PARTES
\

7.1 Son obligaciones y atribuciones de LA ENTIDAD:

de Inversiones. Sin dicho registro, el presente Convenio no surtira efectos &
la elaboracion del Expediente Técnico y/o Estudio de Pre Inversién y/o eft
Sistema Nacional de Programacnén Multianual y Gestlén de Inversiones.

sefalada en la Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuésto &
en las normas, procedimientos y parametros técnicos de dicho Sistema
Nacional.

7.1.3 Aprobar el expediente técnico y/o documento equivalente de la INVERSION
sefialada en la Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a lo dispuesto

en las normas, procedimientos y parametros técnicos de dicho Sistema .=
Nacional. ’J’g %
7.1.4 Financiar y ejecutar la INVERSION sefialada en la Clausula Sexta del presente ? H %
Convenio de acuerdo a lo dispuesto en las normas, procedimient '.' Chacg Medee f
parametros técnicos de dicho Sistema Nacional y demés normas aplicables. 2 oot

7.1.5 Realizar la liquidacién técnica y financiera, y cierre de la INVERSION segun el
formato de la DIRECTIVA N°001-2019-EF/63.01 (INVIERTE.PE).

7.1.6 Se atenderd segun capacidad presupuestal, en Marco de la Ley de
Presupuesto, el cual esta sujeta a las gestiones de recursos ante el Gobierno
Central y/o a la propuesta de modificacién presupuestaria en el nivel funcional

7.1.7 programatico del area usuaria.

7.1.8 Gestionara ante cada Gobierno Local el cofinanciamiento en canter.
Deposito de material excedente, patio de maquinarias, campamento y/o
que requiera el proyecto en la zona de su intervencion.

7.2 Son obligaciones y atribuciones de LA MUNICIPALIDAD:




7.2.1 LA MUNICIPALIDAD se compromete a dar la operacién y mantenimiento a la
INVERSION sefalada en la Clausula Sexta del presente Convenio.
7.2.2 LA MUNICIPALIDAD no podra formular y aprobar proyectos de inversion e
IOARR con los mismos objetivos, beneficiarios, localizacion geogréfica y
componentes que el proyecto de inversion autorizado por LA ENTIDAD en la
Clausula Sexta del presente Convenio, salvo que LA ENTIDAD hubiera
manifestado por escrito su intencion de no formular el referido proyecto y/o
aprobar el proyecto de inversion.
7.2.3 LA MUNICIPALIDAD se compromete a realizar el seguimiento al cumplimiento
del objeto del Convenio. S
7.2.4 LA MUNICIPALIDAD Delega la competencia MUNICIPAL exclusiva a favor dq,Q (@%
la ENTIDAD. !
7.2.5 LA MUNICIPALIDAD debera entregar el Acta de Libre Disponibilidad

otros que requiera el proyecto, con caracter obligatorio.
7.2.6 LA MUNICIPALIDAD designa a la Gerencia Municipal para las coordinaciones

relacionadas al presente.
7.2.7 LAMUNICIPALIDAD LA MUNICIPALIDAD debera encargarse de la gestion de

tratamiento de Residuos Sélidos generados por la ejecucion de la Inversién.

Z 1
g/ CLAUSULA OCTAVA: VIGENCIA DEL CONVENIO

de la otra parte que exprese lo contrario con veinte (20) dias de anticipacié z
vencimiento del Convenio o se resuelva el Convenio por alguna de las causaNgs
establecidas en la Clausula Decimo Segunda del presente documento.

Cualquier modificacion, restriccion o ampliacion que LAS PARTES estimen conveniente
efectuar en el presente documento, se hara mediante la suscripcién de la Adenda, f @
correspondiente, la misma que pasara a formar parte integrante de este Convenio yJ v
entrard en vigencia a partir de su suscripcién por los representantes de ambati‘\g;ﬂl’grm{:‘m
iy

instituciones.

CLAUSULA NOVENA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION /

. vic LAS PARTES suscriben el presente Convenio de manera libre y acorde a sus ,
# )< competencias de conformidad con lo establecido en el numeral 88.3 del articulo 88 del { !/
/Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley de Procedimiento Administrativo General \’\ :
aprobado mediante Decreto Supremo N°004-2019-JUS, en consecuencia, cualquiera de \
LAS PARTES podra separarse, previa notificacién a la otra con una anticipaciéon de
Veinte(20) dias habiles, luego de lo cual |a libre separacién surtira efectos, esto no implica




la resolucién del convenio.

CLAUSULA DECIMA: PROTECCION DE DATOS PERSONALES

LAS PARTES manifiestan que conocen, cumplen y se someten de forma expresa a la
legislacién peruana en materia de proteccién de datos personales, comprometiéndose a
dar un uso debido a los mismos, que en la ejecucion del convenio pudieran obtener, asi
también, guardando el secreto respecto a aquellos que hubieran podido conocer y
adoptando las medidas que resulten mas adecuadas para limitar el acceso a los datos
personales, por parte de terceros no autorizados.

Todo intercambio de datos personales y/o sensibles que se dé o pueda darse en Ia/‘
ejecucion del CONVENIO, debe contar con todas las medidas de seguridad y/©
confidencialidad adoptadas por LAS PARTES, respetando los principios y disposiciones
establecidos en la Ley N° 29733, Ley de Proteccién de Datos Personales, su Reglamento
y demas normas modificatorias, complementarias y conexas.

La obligacién que asumen LAS PARTES en virtud de esta clausula es indefinida y
subsistira aun después de concluido o resuelto el presente CONVENIO.

En ese sentido, LAS PARTES declaran y garantizan que no han ofrecido, prometido,
entregado, autorizado, solicitado o aceptado ninguna ventaja indebida, econémico
cualquier otro tipo (o insinuado que lo haran o podrén hacerlo en algin momento futuroj
relacionado con el presente Convenio y que han adoptado medidas razonables para evitar -

~ esta conducta por parte de las personas vinculadas a la institucion, incluyendo agentes o

z), cualquier tercero sujeto a su control con influencia determinante.

Y,

=~ Que la documentacion e informacion aportada para la celebracién del presente Converjg
y la que se genere durante su ejecucion es veraz y exacta, encontrandose cualquiera ¢
AS PARTES facultada para efectuar las verificaciones que considere pertinente.

e integridad; y sobre todo a no cometer faltas administrativas, actos ilegales asociadgy
delitos de corrupcién, directo o indirectamente o a través de sus socios, persorg
lintegrante de los ¢rganos de administracién, apoderados, representantes legal
funcionarios, asesores u otras personas vinculadas a ellas.

Asimismo, LAS PARTES no ofreceran, negociaran o efectuaran, directa
indirectamente o tratandose de una persona juridica a través de su personal, integranfes
de los érganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionari
asesores u otros equivalentes; cualquier pago, o en general, cualquier beneficio O ‘
incentivo ilegal en relaciéon con el convenio.



Ademas, LAS PARTES se comprometen a comunicar a su contraparte y a las
autoridades competentes, de manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita
o corrupta de la que tuvieran conocimiento y adoptar medidas técnicas, organizativas
y/o de personas apropiadas para evitar los referidos actos o practicas.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DE LA SUSPENSION Y RESOLUCION DEL
CONVENIO

12.1 SUSPENSION

EL CONVENIO se suspendera cuando por causa de caso fortuito o fuerza mayor,
cualquiera de LAS PARTES quede imposibilitada temporalmente de continuar ¢
sus compromisos, siempre que se cumpla con las condiciones establecidas en
presente clausula.

circunstancias no imputables a LAS PARTES, originadas por un evento
extraordinario, imprevisible e irresistible, que impide la ejecucién de una obligacior
o determina su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso. '

Para activar el supuesto de suspensiéon de EL CONVENIO, la parte imposibilitsga z6
de cumplir con sus compromisos, comunicara a la otra parte, por escrito y dent‘?&hu
del plazo de tres (03) dias calendario contabilizando desde la ocurrencia del evento

sobre el caso fortuito o fuerza mayor que motiva la situacién de incumplimiento

El supuesto de suspension, a que se refiere la presente clausula, se aplic
un periodo maximo de veinte (20) dias calendario, contado desde la recepci@
la comunicaciéon de la parte imposibilitada de cumplir el/los compromisosi{{%,m oS
vencido dicho plazo, no ha cesado la situacién de caso fortuito o fuerza mayor=o="
LAS PARTES, por mutuo acuerdo, podran suscribir la Adenda correspondiente o
resolver EL CONVENIO.

RESOLUCION

causales:

a) El incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos estipulados
en EL CONVENIO. Para que la resolucion opere, la parte que le ejercite
cursara a la parte infractora una comunicacién de fecha cierta, dentro de cinco /<X
(05) dias calendario de haber tomado conocimiento del incumplimiento:,
injustificado, indicando la (s) clausula(s) de EL CONVENIO incumplida(s), con %
el sustento correspondiente; otorgando un plazo no menor de diez(10) dias \\ =
calendarios, ni mayor de veinte (20) dias calendarios, para que la parte que ‘
incumple regularice el cumplimiento de la prestacion o compromiso debido. Si



vencido dicho plazo, no se produce la regularizacién, la parte interesada dara
por resuelto EL CONVENIO automaticamente.

b) Por acuerdo mutuo de las partes, el que debera constar por escrito, y ser
suscrito bajo la misma modalidad y con las formalidades con que se suscribe
EL CONVENIO.

c) Por falta de continuidad de los compromisos atribuibles a cualquiera de LAS
PARTES y luego de vencido el plazo de suspensién de obligaciones sefialado
en el numeral 12.1 de la Clausula Decimo Segunda de EL CONVENIO.

En cualquiera de los casos de resolucion, se daran por concluida las actividades materia
de EL CONVENIO, debiendo LAS PARTES elaborar un informe completo de lo
avanzado hasta la fecha. La resolucién no impedira la continuacion de las actividades =
que se estuviera desarrollando del presente CONVENIO.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las partes acuerdan expresamente, que en caso surjan discrepancias, estas seran
solucionadas mediante trato directo, guiadas por el principio de buena fe, de manera
coordinada en reuniones conjuntas, atendiendo a su competencia. Si una discrepancia no
puede ser resuelta por esta via dentro del plazo de veinte (20) dias calendario, se podra
resolver EL CONVENIO por mutuo acuerdo.

Asimismo, LAS PARTES convienen que aquellas controversias no solucionadas mediante
trato directo se sometera a la jurisdiccion y competencia de los jueces y tribunales de la
ciudad de Huancayo, o en su defecto las partes podrén acudir a un Tribunal Arbitral y de

mcondicmnal declarando conocerlas y aceptarlas en su integridad.

El arbitraje debera ser iniciado dentro del plazo de caducidad de veinte (20) dias calendari -"aﬂ&"‘-“g
siguiente a la comunicaciéon de cualquiera de LAS PARTES a la otra, respecto de la
conclusién del trato directo sefialado en el parrafo que antecede.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DEL DOMICILIO Y COMUNICACIONES v

14.1 LAS PARTES fijan como sus domicilios legales, los sefialados en la parte\\ ,,éj
introductoria de EL CONVENIO. 2

/ 142 Toda comunicacién que deba ser cursada entre LAS PARTES, se entendera

validamente realizada si es dirigida a los domicilios legales consignado en la parte
introductoria de EL CONVENIO.

14.3 Cualquier cambio de domicilio durante la vigencia de EL CONVENIO debera ser|2: fn

habiles.



CLAUSULA DECIMA QUINTA: DISPOSICION FINAL

Los aspectos no considerados en las clausulas anteriores y que sean necesarios para una
mejor ejecucion de EL CONVENIO seran solucionados de comun acuerdo entre LAS
PARTES e implementados mediante adenda.

En sefial de conformidad, LAS PARTES suscriben el presente documento, en cuatro (04)
ejemplares originales de igual tenor y validez, en la ciudad de Huancayo, a los o3 dias

del mesde julio  del 2026. //
Gosl yﬁ/
‘Mg. 20 S MUJE

GOBERNADPR REGIONAL

Abg. Ena M. Bonilla Pérez
SECRETARIA GENERAL (e)




